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#38 Qorach (N1p)— Hebrew for the name
“Qorah,” which in turn means ‘bald’,
“baldness”

Torah: Numbers 16; 1 -‘

A . Haftarah: 1 Samuel 11:14-12:29



TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

: pter 16)Focus on Korach’s rebellion &
| 250 wanting to be pries 7
/
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TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

‘pter 17)Focus on the plague due to rebe‘_’
ling 14 700 in Israel. Aaron’s rod becom:
i[: by Elohim against those grumblin
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TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

y 1apter 18)The Responsibility of the son
R\ Aaron being Priests.. r
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| This week’s Torah portion is called ‘Qorah’,
wherem which we see a continuation of the theme
tof-rebellion, and these chapters are very critical
- for us to take careful heed too, lest we find ™
!selves being caught in the sick sin of rebellion

gainsg MM, or against any that He has called
TML omted to lead and caeh s, coplel

S
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We are also able to see in the Renewed Writings
(N.T.) a very serious ‘woe’ being given to the
wicked and rebellious, who err in the same way that _

1Qorah did - in fact thlS kind of rebellion is ranked up}
* high with that of Qayin and Bil'am and there are _:;'
“many wicked today who have fallen in this way:®
Yehudah/Jude 1:11 “Woe to them! Because they
have gone in the way of Qayin, and gave themselves
to the delusion of Bil'am for a reward, and perished
\in the rebellion of Qorah.”




name - n1p Qorah (ko’rakh)- Strong’s H714
-Slmply means, ‘bald’, and comes from the root

\_ord n1p qarah (kaw -rakh’)- Strong’s H713
) geans, ‘to make bald, make yourself L 11 g
| shave your head’
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In terms of this being a lesson on rebellion for us,
we come to understand clearly that this
| ‘baldness’ is picturing for us a reference toa |
~ ‘baldness’ that is not natural, as many will go
’“‘bald’ as they age, but rather thlS baldness is a
picture of a ‘self-imposed shaving of the head?!
Lhe tandmg this, we then see how seriot this
[esson s for us, as we also recogn hd realize
that the ‘head’ speak/qf.«a nd the
\Wﬁ&, ‘« one’s hez ally; mﬁuﬁ_ﬂ—m
Vot N\ th D»\Lw«,’*mwms_amil




The followmg are instructions in regards to when |
one’s head was to be shaved:
| 1 - with regards to an infection on the head or |
tbeard as part of the inspection/cleansing processs
_ Wayyiqra/Leviticus 13:33 “then he shall shave
himself, but the eruption he does not shave. And
the pnest shall shut up the one with the eruption
another seven days e




2 - with regards to the Torah for the cleansing of a

leper: ;

Wayyiqra/Leviticus 14:8-9 “And he whoistobe |

| cleansed shall wash his garments, and shall shave off | *
- all his hair and wash himself in water, and shall be ”
clean. Then after that he comes into the camp, but
shall stay outside his tent seven days. 9 “And on the
seventh day it shall be that he shaves all the hair off
his head and his beard and his eyebrows, even all his

hair he shaves off. And he shall wash his garments and

wash his body in water, and shall be clean.”




3 - with regards to one taking a Nazirite vow who |
has become defiled during his days of separation |
| by being in the presence of someone who dies:
. Bemidbar/Numbers 6:9 “And when anyone dies |
beside him in an instant, suddenly, and he has
defiled the head of his separation, then he shall
shave his head on the day of his cleansing - on the

.\ seventh day he shaves it.”




4 - with regards to the Torah when the days of
separation for a Nazirite are completed:

| Bemidbar/Numbers 6:18 “And the Nazirite shall
shave the head of his separation at the door of the
Tent of Meeting, and shall take the hair from the
head of his separation and shall put it on the fire
WthhlS under the slaughtering of the peace

9 _~—

offering.




5 - with regards to the ‘cleansing’ process of the |

Lewites having to shave their whole body:
| Bemidbar/Numbers 8:6-7 “Take the Léwites from
.~ among the children of Yisra’él, and you shall
cleanse them, 7 and do this to them to cleanse
them: Sprinkle water of sin offering on them, and
they shall shave all their body, and shall wash
their garments, and cleanse themselves”




There is also the clear instruction and stern
warning when you are NOT to ‘shave your head’: |
1 - with regards to the requirements for a leader |
to not defile themselves:
. Wayyiqra/Leviticus 21:4-5 “A leader does not
~defile himself among his people, to profane
himself; 5 they do not make any bald place on
their heads, and they do not shave the corner of
their beard and they do not make a cutting in
their flesh.”




2 - with regards to the shaving of one’s head to |
mourn for the dead not permitted for the children |
of Yisra’el:

| Debarim/Deuteronomy 14:1 “You are the children of |

. T1771? your Elohim. Do not cut yourselves nor shav
the front of your head for the dead, 2 for you are a

set-apart people to MN? your Elohim, and MN?
has chosen you to be a people for Himself, a
treasured possession above all the peoples who are

on the face of the earth. ”_




| | have just listed some of the ‘do’s and don’ts’
| with regards to the Torah’s instructions around the
I idea of shaving one’s head. Many people today
rgue that they do not shave their head for the
gad and their shaving of the head is either simply,
m’s’ ta preference of fashion or conven en e orin

support of a cau

S
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Now, while this may sound acceptable, and is
‘deemed to be so in the world’s eyes, we must =
"'!ecognize what the Word of Elohim says!!! Tod'

t ch money for cancer research that cal m
pam to ‘shave their heads’ in s erf for this

much- needaea se'

e
o



Once again, this may sound like a very uplifting and |
worthy cause, yet it is not what the Torah accepts!!! |
Cancer is a deadly sickness and to shave one’s head 4‘?
- for a cancer drive is a picture of ‘shaving one’s =
‘head for the dead’, which is prohibited for any of
the children of 7111, and we are not to follow: afitel
the \ WRYS of the natlons who have, for mllle nia,
mp / beel

h a subtle appro =tﬁomg hat which
)i rb adse




The only time any child of Elohim was to shave
their head is made clear from the above Scrlptures

Now while there are certainly times when a
. person’s head may need to be shaved inan
emergency for medical operations, this is not seer
..art of one’s daily walk but are times where s

. \certainly permissible to save a life.

€ are talking about is the shawing of m“"“
OWchoice, elther padoing it by selffomhy
“mf“’ ser tolhaVeltcenE)




[he shaving of any hair on one’s head (beard included) is
also seen in Scripture as a symbol of shame as we see in
the example of when Dawid sent messengers to comfort |

Hanun son of Nahash the sovereign of the children of
" Ammon who died, because his father showed kindness to

Dawid:
Dibre haYamim Aleph/1 Chronicles 19:4-5 “So Hanun took
Dawid’s servants, and shaved them, and cut off their
garments in the middle, at their buttocks, and sent them
away. 5 And when some went and informed Dawid about
the men, he sent to meet them, because the men were
greatly ashamed. And the sovereign said, “Remain aL-
mmmm Yeriho until your beards have grown, then return.” s




In Yisra’el’s rebellious state they had obviously resorted to |
the practice of the nations by making one’s self bald for |
the dead, and in Yirmeyahu M1 is speaking of how this

| rebellious nation would not continue to do such practices |

Bwhen and in the process of Him cleaning up and throwings

this rebellious and corrupt people out of the land, these

\ would face His coming wrath would not even have

‘-_hé\mce to continue in their compromised lifestyless

Yirmeyahu/Jeremiah 16:6 “Both great and small shall die

in this land. They shall not be buried, and no one shall

lament for them, or cut themselves, or make themselves

i =~ Dbald for them.” ;




' There is another instance where the shaving of a woman’s
head was required: .'
Debarim/Deuteronomy 21:10-13 “When you go out to fight |
-against your enemies, and M17? your Elohim shall give |
| them into your hand, and you shall take them captive, 11 |
- and shall see among the captives a woman fair of form, |
and shall delight in her and take her for your wife, 12 then
you shall bring her home to your house, and she shall
shave her head and trim her nails, 13 and put aside the
mantle of her captivity, and shall dwell in your house, and

mourn her father and her mother a month of days. And

after that you shall go in to her and be her husband, and I




In order for a foreign woman to be taken as a wife, |

you will notice that she had to shave her head - and |

this is also a picture of a willingness to surrender |
under a new authority.

~ The shaving of her head was a symbol of her =
'movmg her ‘covering’ and at the same time beia
bi 'e f mourmng for her father and mother, uf den
) ler hail
@-atso | ean c|

er culture, sosheicahil
A woman’sthailss \/“‘ﬁolu

T being-under-authormty:



Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 11:15 “And ifa |
woman has long hair, it is an esteem to her, because |
| the long hair has been given to her over against a e
i Ve'll 9 ‘_

: avmg been captured and taken to be a wife, she
no longer under her old authority which she has
Hee removed from, and therefore she symbo mll\/
SO\ €S ll that resembled her ow?@nt Shelis
mressence stripped of all guthority and submits
tT“Tc}"[—W—r‘\ headship/eoVeringgofghe REWalSEA e




We, as a Bride, having been taken out of captivity, |
have too, in a sense, been ‘captured’ by mn» |
| and it is up to us to put off that which we served |
zbefore and become identified with our new Head
and Husband!
D, as we have looked a little more deeply inte
shaying of the head, we can clearly seeH that'in
terips of this week'’s portion w"Qorah
and plctures fomusa truly v icked fomm
and on thathislconsrannsy ]
TelGnIng* T %va.—wa*eeawacl—ﬂehwu

'L_i J



- Num 16:1 And Qorah, son of Yitshar, son of
thath son of Léwi, took both Dathan and Ablram
the sons of Eliyab, and On, son of Peleth, sons of




Let us look at the meaning of the names given
here in verse 1:

Qorah as we have already seen, means and
Ipictures ‘a making oneself bald’, and he was th
son of 1ny Yitshar (yits-hawr’)- Strong s H332.
wi ch carries the meaning, ‘shining oil’, whos s
| 1 of npp Qehath (keh -hawth’)- Str g’s
geaning, ‘assembly’, w S the son el

i\ lay vee )}5@ gs H3878 meanineu




Qorah came from a good line, yet made himself
‘bald’, in a direct act of rebellion as a result of
~not being happy with his position.
1 It may be possible that Qorah was not happy with™
. the fact that he was not the leader of the
ehathltes as we see that Elitsaphan the son off
R\ Hebron was. '
may have felt that he was ‘higher’ i LH“
plithing ovder of Elitsaphamhis youngen cousiia md
ha Was DL Sibly upsetagainst MoshEhISISESSEHEGE

pLNETTsaphan ahead orQonat:



Shemoth/Exodus 6:18 “And the sons of Qehath: |

;_Amram and Yitshar, and Hebron, and Uzzi’él. And |

| the years of the life of Qehath were one hundred
| and thirty-three”

'Yo will notice that Hebron, the father of
':s bhan, was the 4th son of Qehath, wi ile

Yi sh g the father of Qor N.=Was th 2ndl

P
T
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| Aharon and Mosheh were sons of Amram, Qehath’s
{st born, and so Qorah may have been grieved at ‘
" the fact that he perceived he should be next in
hp , yet we see that we never hear of Qorah do ng
anyt} mg worth noting of, in serving faithfullys

while\Elitsaphan is mentioned w1th2 brothel
\/\1-_ &l as being faithful to theif chargelof
sapnving away the fwe dead sons.o Ao non s




Wayyigra/Leviticus 10:4 “And Mosheh called to Misha’él |
and to Eltsaphan, the sons of Hebron the uncle of Aharon,

and said to them, “Come near, take your brothers from
o before the set-apart place out of the camp.”

= The metaphoric picture that we see here from these
vents is very clear - Qorah had the assumption that h
des: rved to be a leader and was grieved over the see ming
0ss\of his perceived right to be in charge, yet: his
shaacteiywas clearly shown as one w as u ,71111 g
SRleRand pictures for us a pride-fitled person wholex

10 D2 327VYel\= nd wishes®0 exerciselauthenbACVEeE
hom ustiserverhim)




Many people today expect the same thing - they feel |
that they are ‘owed’ something and when they do not |
get their perceived way, they carry a huge chipon |
| their shoulder and reject and rebel against all |
uthorlty' He wanted to be great, without paying th ‘.-’
price of becoming a humble servant!

ywin tells us in:

Mattlthyahu/Matthew 23:10-12 “Neither be called
Mleaders, for One is your Leader, the Messiah. 11 “But
the greatest among you shall be your servant. 12
“And whoever exalts himself shall be humbled, and I
sV NOEVEr humbles himself shall be exalted. ” s




Qorah wanted a title but did not want the

responsibility that comes with being a true servant

leader, as Mosheh and his younger cousin, El]tsaphan |
e was! E
As already quoted, we take note that in the letter :”
ehudah (Jude) there is the clear warning that is gi\ /en
In order to warn us against the wicked that have
pEverted the favour of Elohim and have deni “d the
yoMaster Y1n?; and they%cqla?ﬁi as beine:
jkenec to\; those who had_pevistied in the rebellionioill




The Greek word that is translated as ‘rebellion’ in|
| Yehudah/Jude 1:11 is avtidoyia antilogia (an-tee- |
log-ee’-ah)- Strong’s G485 which means, |
rebelllon gainsaying, contradiction, dlspute
hOStlllty and it comes from the root word =
‘1:17\ yw antilego (an-til’-eg-0)- Strong’s G2 83
whicly means, ‘to speak against, co tra ict,
ﬂ%* obJect obstinate, deetifie tolobeM:
efilcato\have anyt ag~to do with-h *W_,JAm,L

\clo] nesfrom,tt WORNVORASH




1) - avtl anti (an-tee’)- Strong’s G473 which is a |

prlmary preposition that means, ‘over against,

opposite, instead of’ and |

| 2) - Aéyw legd (leg'-0)- Strong’s G3004 which |
-*fmeans ‘to say, address, speak, call, command'
| exhort, ‘advise’.

‘ro word avtiIAEyw antilego - Strong’ s »€-1/177

L \s translated as ‘back-talking*in:

Romnm/ Romans 10:21 “And to Yisra’él He says,
“All day long | have stretched out My hands to a I
s (| 1SODEdient and back-talking people.” m—

q X




The Greek word that is translated as ‘dlsobedlent’
i 1S anelOsw apeithed (ap-i-theh’-0)- Strong’s |
ke G544 which means, ‘to disobey, disbelieved’. &
¢ Sha’ul was quoting from the following verse: sf’
Yeshayahu/Isaiah 65:2 “| have held out My hands

all day long to a stubborn people, who walk in a
way that is not good, after their own houghts”




Sha’ul was quoting this, when referring to the |
clear fact that while the Word of Elohim had gone J
| out into all the earth, there were still many who =
‘refused to submit and obey to the clear call to

turn to MN? and put their trust in Him: =
In bn ter 11 Sha’ul goes on and quotes the words

oiEliyabu and says that the rebelli s>h 4 killed
’s prophets and ove «h 1’s alibansl




While Eliyahu felt all alone after fleeing the
threats of Izebel, he was clearly reminded that |

{ N2 had left 7000 who had not bowed their knee|
;-:%to Ba’al, and Sha’ul confidently proclaims that
there was still a true remnant of faithful servants
of the Most-High - even amidst a w1cked ar d
gebelligus generation! Today is no d]ff rent -~ the
majo ty of mankind is still ebe 'mm

disopedient el- alkers!




The Aramaic translation of Yeshayahu renders this verse |
as “l have sent my prophets”; and what we are able |
to seé from these words of MM, in telling us that He |

;g;has held out His hand all day long, is that He is makmg

| prophets! i
IH"*—-; gphets were called to call the backslidir ""Twcl

1o4s back to Elohim, yet the Sed to listenl

What we \can clearly see_frePrthis is how ElohimiEs
saphmbally. made Hi d readilyiavailablEeERERpIE
MCaCISOREYaNT speaksal Q,He%ﬁ t 1S, ClealnCoIIcAC S —




| Both of these Greek words (amel@¢w apeithed - |
| Strong’s G544 and avtiAéyw antilego - Strong’s |
| G483) are used in the LXX (Septuagint - Greek
translation of the Tanak) in Yeshayahu/lIsaiah 652
o described a ‘stubborn’ people and the nf"W

Wmc at is used here for ‘stubborn’ 1s 1P saran

sawgrar’)- Strong’s H5637 =1€h mez
istubborn, rebelli®as, backsli




It is a very dangerous thing to be stubborn and |
rebellious toward the Truth, and those who refuse |
|to humble themselves and submlt to walking in 4‘?
""";_;Truth a Truth that has been made known to all,
'stand the risk of facing an extreme Judgement of
L flre This root word - 11D sarar (saw-rar’)=.

'Strgng’s H5637 - ba51cally speaks of being
wlm ate and rebellious, and lays_st=ess on tH
At Luu 2 person a Wr g%"t‘tltud that pesylts




Qorah’s rebellion is something that we continue to 'f?
see happening today as many are stubbornly |
rebelling against the authority of the Word of
loh1m and His appointed leaders, and those wh

are rebelling and back-talking w1ll always seek te
2ain others on their side, in order to substantiate
theig own rebellion as an acceptabl sta NG d.

Ouahrhay to get others OW and s 0 he wehl
and\took Dat and Abiram.ang Q’L_—,,f




Dathan (daw-thawn’)- Strong’s H1885 means,
‘belonging to a fountain’ and o1ax Abiram (ab- |
| ee-rawm ’)- Strong’s H48 means, ‘exalted father /
I my father is exalted / the exalted One is my
father They were sons of axx Eliyab (el-ee-

E)

awb’)- Strong s H446 meaning, ‘El is my Fathenss
e O (one)- Strong’s H203 means, 1§

vasoury, who was the son of a-Peleth (

[Ebh)- St ong 's H643 ‘swi




Qorah went and took these three men: Dathan, Abiram
and On, and by doing so he gained some momentum in .‘
his rebellious uprising!

?é{The Hebrew word that is translated as ‘took’ comes

' from the root verb np9 lagah (law-kakh’)- Strong

H3947 and carries the meaning, ‘take, fetch, lay | 1 d

ﬂ‘ﬁ eize, snatch away, take away, lead’ Now NE maY,
ﬂg g- this term as it can speak in a positi e sense

tige of Messiah coming tolif p and takedslis

¢ is used in R en we o when Roiky:

took Riidy nd hebecame hisawiieHRUEARENICIR




Yet here, in this Torah portion, the use of this
,,;;ord IS not in a positive sense but rather speaks o of
L a ‘seizing’ or ‘gathering for ill intent’! Thesf‘j
three were seized/gathered in the wrong way. fon
L agwrong purpose, and they were willing:

Icipants in the rebellion against_M oqﬁ and
Aharop! Ll

ot ;
i




Num 16:2 and they rose up before Mosheh with
some of the children of Yisra’él, two hundred and
flfty laders of the congregation, called ones of

the meeting, men of name..

f'“,‘:-":
B ,‘_(
e
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In verse 2 we see the phrase, “they rose up”, and|
the root word in Hebrew for ‘rose up’ is mp qum
;;(koom) Strong’s H6965 which means, ‘to rise, j
arise (in a hostile sense), stand up in deﬁance
“-ThlS was an orchestrated uprlsmg, or better
tefued in today’s language - ‘a riot in the

making’! {
vere they rlsmg 29NSt heh'and

A 1
__Ahaton!




What they did not recognize, was that to rebel and
rise up against Mosheh is a picture of rebelling anc

;;1smg up against the Torah and against M Himse
», ‘which so many are doing today! To rebel and rise:
p against Aharon is to rise up and rebel against the
work of 111" upon the altar and against the ori den

IR, and ultimately rebelling and,risingiip

Seainst ad a rejecting of :ngﬂzfv\'essm the Hich

Raiest w @A came to doait"according. te the Torahis

. g
3
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I Num 16:3 And they assembled against Mosheh and|
against Aharon, and said to them, “Enough of you!
For all the congregation is set-apart, all of them,
and TN is in their midst. Why then do you lift u

yourselves above the assembly of 11711?”




Verse 3 - Enough of you!

These rebels had now gathered 250 men - men who |
| were known leaders and people who the masses |
| would have looked up to for guidance and
direction, and in a defiance of the set authority. of
M, they stood up against Mosheh and Aharen
and eclared that they had now had enoughiof
their l&adership, and basically}u;:taeﬁ hem by
SaViNg, in 2 nutshell, whatsmany do today tosthess

[ t respectteIssi b iEie




“What makes you so special?”,

| or

“‘**3;3,“Why do you think you are special, we are all
set-apart?” e

Those who are unwilling to submit humbly, a_ d

sen e they should, in the community of Yisraels

willfalways be the ones who have {t?he)aos tolsay

N a ‘g twe reaction to wer jved violatich
affth oy rsonal r1 sethat they.claim teshelvEyi




The ones who do this, will naturally rebel against |
| those whom TN has appointed and will claim
| that they have no need to submit to another as
it as‘ey themselves are able to direct their own livess
‘his was not the first time someone had this k, d
Rof ccusation against Mosheh - way, back i'
Miit m, when he tried to stop wo Y

HO”Tv ting, they said, “w cu rule
e-oVer 7”

\ andJu-




ThlS time Mosheh did not flee, but rather he fell
on his face!!!

Whlle the rebels were ‘standing up’, the humble
leader fell down!!! s o

. Let us briefly look at some of the tactics of

ellipus people, which are those who reft se to

\qu ynder any authority that};ﬁ"h s called
- and ordz -FIEﬁ




The ‘bald’ rebels will: |
1 - Always find others to share in their gripes and will seek |
out other grumblers who they will be able to seize in their |
| plot to gain a following of others who will take their side. |
. They are those who do not like it that they are not the =
ones who are in the leadership role, yet are never serving
i any way and will always find something to moan aboUt
With Qthers and will carefully seek out those who: will
vith them, as they will take any who will beswaiits
5”1: g a\false accusation agams deader, just becallss
H“\LJ’LQ Of\like whath/es hey do noticehithEii
SWNRVEV aRd feel 3 a‘t heil c\mmwl FIgNiS Nava baan
e ekt

L
LO)
.

|



2 - The Rebellious will then get those that they have
gathered, to identify with their problem and look for
sympathy, while playing on the emotions of those that they | '
| have seized to hear their gripes, and in the process, they w1l
- emotionally manipulate others who may also be falsely =
d sgruntled and gain their support for their united rebelh

. This happens so often today as we even see how when
SOME oniz‘nay become disgruntled at the leadership of: those

sallediof WN°?, simply because they dlsagLe’Q)Ath hose Who

aeddeclarpng the truth, and when thetrath hurts due tolan

SxXPOsing.of Qny areas of comprefmise or lack oficommitmenie

fEREbENou\Wwill speakout againstithelseanEaEVile
mEEcih Al oM Promise knownithreichithER ik



which then causes them to find others who too |
may have been disgruntled by the manner in which|
| the Truth, that has been boldly delivered by
ki onourable and humble leadership that M ha
. appointed, has clearly exposed any hidden =
m romised lifestyles and areas of hypocr S /,
hey simply are unwilling to admit andsfid
IH“ sruiblers will therefore others to eain
LASTESTe): rt in ag e 1st_a legderithbhis
ey celfectively. domotilike!




3 - A disgruntled rebel will then create a false perception|
or image of the one that they are disgruntled with, and |
| ‘paint a picture’ to the others that is not valid, yet what|
. we must recognize in life is that one’s perception of =
another becomes a reality to the ones perceiving what
emg told to them, whether the picture that has beer
' created is a picture of the truth or not. 4

2 pase our perceptions on what we know b: 4 the
“\'; ace we have being prese%ﬁe’ﬂ?. Now. a
disenintley \rebel will always givetheir sic e and anyeng
SEInEEmEnipulated apd=drawn intolcossipEREEEREEIE
SL CLL mg;mm 2nd i ;,.m_wﬂb_a’aahma_ﬂm(_LL,»_W\ trutn




4 - The disgruntled and rebellious one will always |
assume that MN? is on their side and that being |
the case, they assume that M1 is then naturally |
“against the one that they are upset with, as they ™
“begin to believe and think that ‘numbers’ prove
Ln_ right - that is why they will gather a cro //d
N Yprising, instead of confronting an 155 e one
’»»_o e, possibly knowing t:y;@m?o ’m
soninentation will exposesheir rebellioniguie
ERRVitR\a colle - dienceleHeIEE w‘wo
eV RPN [ SR CE O A A e e S AL o m—




Qorah is guilty here of gossip and slander at its
peak, and when you have wicked and evil thoughts |
| and hatred towards your brother, we must take a?f
. of what our Master says: Y@ says that it is as
good as having committed murder!!!

orah was guilty of such and was leading peop
" astray. ’

emandmg to be heard - and.this sa Ve

Lh*ﬁ’*ow optlon to take - gspetC ally /hen yousaue
arLI n \ng agajns¥ 'l’ s choseniond el S




. Grumbling fuels and feeds on pride andisa
Jcture of an un-renewed mind, unwilling to allo //
the Truth to renew their wicked and stiff- necked
R rebellion against authority. i
pat We see here, is the clear plcture f U’“ﬂh LY/
versus pride y

s _/ 7
§S
P a
-
A\¢




Qorah is standing up for his self-imposed rights

and Mosheh falls down - a picture which is ;
wonderfully portrayed in the parable of the wheat |
1 and the darnel or tares, where the darnel plcture
I the proud and lofty who nave refused to subm

‘mﬁmﬂ de who has wasied-and readied Hli
TOT | L turn ing MM EIGhE

imp V—H“ﬂﬁ FHFRS



A farmer sows seed with the expectation of a fruitful |
harvest.

The Good seed is the Word of Elohim which brings |
\.;;;forth the wheat; and the field is the world, but the =
enemy has also sown seed which brings forth darne‘
counterfe1t) and so what we also recognize is the
\ wheat and darnel grows up together.
lakinsithe darnel out prematurely c;)%lg
iprootjng good wheat and the majertac
ch’@th@ lishes the wheat fremthe darnel/t
SRRPENiNg of hapwest time whenelthERean

F‘C} eVE “L QP4



|As the ear of the wheat develops it becomes heavy
and causes the entire plant to ‘droop or hang
= down, whereas in darnel the ‘ear’ does not
’velop and remains upright - a picture of pric de
.\ and stubbornness to hear.
\/\/ha‘t’-@p at harvest when the siekle is DL ho
phe hagvest - the upright-isThoppec Ay

5>
=




'We know that the darnel grows up as a result of seed |
sown by the devil and wheat as a result of seed sown

by M1N; and so, it is in life that we can begin to |
;.;;.Eg,clearly recognize the wheat from the darnel in that ?

lay their ‘falth with works’ of righteous
wheat, as they are hearers allc;oer of

oid, Whereas those who have no-eat to'h ea
Iiithiare \n fact the darns nd ma | |




Qorah, being unwilling to bow down and submit, is |
| a clear picture of darnel without and ear for the |
T ruth whereas Mosheh is ‘all ears’ and humbly '
L falls down!

What were Qorah’s motives here7

byf =C



What’s worth taking note of is that the people who ','7
Qorah took with him were from Re’ubén’s line, |
- and we know that Re’uben had the similar
covetousness who lost his firstborn status when h
'sinned, and when sin is left unchecked and no
gealt with, we see how it can affect even do 1 toe
&\ the 3rd and 4th generationsl =
Pathan, Ybiram and On, w w—ea‘c grar \dsonsion
r\rubck Wwho fell i INLO-ENE Samegtis oW ey oSS LR AT -
10 Ak Rosif#en that was nobtheiiseRELe)

L



Num 16:4 And when Mosheh heard, he fell on his |
face, I
Num 16:5 and spoke to Qorah and all his compan,,

. saying, “Tomorrow morning M1N? shall make
known who is His and who is set- -apart, and bring
him near to Him. And let Him bring near to Him

. \\ the one whom He chooses.

Num 16:6 “Do this: Take fire holders, Qorah and

. all your company,

_



- Num 16:7 and put fire in them and put incense in |
them before N1 tomorrow. And it shall be that

the one whom M1 chooses is the set-apart one.
Enough of you, sons of Lewi!”

f, Num 16:8 And Mosheh said to Qorah, “Hear now,
X you sons of Léwi:

16:9 “Is it little to you that the Elohim o
Yisra’él has separated you from the congregation of
WYisra’él, to bring you near to Himself, to perform

the service of the Dwelling Place of MY, and t
I_stand before the congregation to serve them,_I




Num 16:10 and that He has brought you near to |
| Himself, you and all your brothers, the sons of |
Ler with you? Yet you seek the priesthood as |

- well?
Num 16:11 “Therefore you and all your company

are set against M. And Aharon, what is he tha
. \ you grumble agamst him?”




| Verse 5-11 - Message to Qorah
;;—hlS 1S @ message that Mosheh spoke to Qorah an

- all who were with him.
It is still a very clear message today to all w
navie assumed to take their own position of

'1 \in how they live their life; an@ | he h al
. \\ speaks clearly & ﬁ:li

g ;
atl




By the way you draw near and bring your fire
* holder - will be made known as to whether it i
ithe correct way to draw near or not - for mma

Wi nake known who He has chosen, and
\ judge according to His Torah

o
£
‘)“
/ "
e # 5
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Many who rebel against the need to submit and walk in the |
Torah have a very big awakening and shocking sentence
coming. There are so many who, in their rebellious and |
| stiff necked state in refusing to walk in the Torah, while ; |
avmg the perception that what they are doing is rlght an d
JUStlfled and try to lay claim to an assumed position of
authority in Messiah, will find themselves having fall
veny short of being founc to be walking in the rlgh eolls
standayds of the Torah, and shall be expo for theil
gebellion\against the authorlty of e Messiah ~lhE
me Torah - and their heads®will be De\nd asthavinci
D2aN ‘SlﬂV“e] of the mrﬁ oness tollovelandiohbsE)Y; Lloﬁm

Y suardingthiis comimanass



Mattithyahu/Matthew 7:21-23 “Not everyone who |
says to Me, ‘Master, Master,’ shall enter into the |
reign of the heavens, but he who is doing the |
| desire of My Father in the heavens. 22 “Many shall|
say to Me in that day, ‘Master, Master, have we not
prophesied in Your Name, and cast out demons in
Your Name, and done many mighty works in Your
Name?’ 23 “And then | shall declare to them, ‘I
never knew you, depart from Me, you who work

lawlessness' i




There is a clear difference between those who are

‘with’ T and submit and walk in His Torah as a
| fervent and zealous expression of their love for |

H1m as opposed to those who just want n? t
be w1th them in their selfish pursuit of trying to
claimeall the blessings that are contained ins His
Wond, Vet are clearly unwilling to follow the'cleak
dilec jons of His Torah, as’wnfﬁwrou h Mosheh
el wc», by the}.e%ea h.and.esuiectinnEays

We siati - the Livinsilonahl



.Verse 9 - Isn’t being chosen enough?

When Mosheh confronted the rebels in verse 9, he
'in effect was saying to them words that we need |
‘u take heed of today too and that is that he sai id
1 2 utshell “is it a small matter to you th at

ave been chosen to serv;wa - what
more do you wa et

S
o




Kepha Aleph/1 Peter 2:9 “But you are a chosen
race, a royal priesthood, a set-apart nation, a |
people for a possession, that you should proclaim |
" ;the praises of Him who called you out of darkness |
g into His marvellous light” »

Wayyic;ra/ Leviticus 25:55 “Because the children of



The Hebrew root word for ‘chosen’ is ana bahar
(baw-khar’)- Strong’s H977 and means, ‘to choose, |
choicest, selected, preferred’, and this word is
.;.;;,;-used to express that choosing which has ultlmate 3
and eternal significance. .

We see in Scripture how M1 chooses a peop
gentaig tribes, specific individuals, and a placesion

. .

flis Name; and in all these cases S ce ‘\ml
sbedienge is at the hea{rt'of/the oosing. Thuss
SRR RacC SQ Y1sra’él vantzandaticich) Ao

SeIveas Hisswitnessiamoneithelnaimenss
,F_—

(‘\



Qorah had been separated for service - yet he didn’t |
really want to serve, as he only wanted the power of |
| leadership to rule over many who would serve him.
‘Qorah wanted the priesthood, yet certainly did not
s understand what the priesthood entailed. Dathan®
; and Abiram wanted the good life now! '

a2 agendas brewing out of this uprlsm - one
EROn the\priesthood and power to rule-aiid thesothel

IS for leshly des1refsﬁgda/mﬁ ly lus s‘to ba
N\ __satisfied




. This is a classic picture of what the Organized Religious
and pockets Christianity seeks without true submission to |
the Truth: They seek to hold spiritual power and worldly |
| wealth and so be able to control a ‘one world system’ |
L where they pull all the strings and enslave a people unders
"helr authority that runs contrary to the Authority of th
Torah of Elohim! -

lems that Qorah and his rebelllo tu
H

he reality of how some will t

hin the body, whe Jae oet thel

en-considering Lm rebellieik
but: thinkien

N pic

 fi

se 1 ;’i
/\1-.




~ Ya’aqob/James 4:1-4 “Where do fightings and .
strivings come from among you? Do they not come |
from your pleasures that battle in your members? 2 |
You desire, and do not have. You murder, and are |
| jealous, and are unable to obtain. You strive and |
- fight, and you do not possess, because you do not |
ask. 3 You ask and do not receive, because you ask
evilly, in order to spend it on your pleasures. 4
WAdulterers and adulteresses! Do you not know that
friendship with the world is enmity with Elohim?
Whoever therefore intends to be a friend of the
e \VOI'ld Mmakes himself an enemy of Elohim. ”




These words of Ya’agob would have been spoken
| here to Qorah and those who joined to him in
- rebellion, and we must always be careful to not
'fall into rebellion by speaking against the Wor

A and not be found resisting the called for
submission.
2 8uys were rebelling against_their a"a‘dars,
d this is not permitiedi-We also seeiing




- 1Sa 15:23 “For rebellion is as the sin of
divination, and stubbornness is as wickedness and
idolatry. Because you have rejected the word of

M1, He also does reject you as sovereign.”




Ib’rim/Hebrews 13:7 “Remember those leading you,
who spoke the Word of Elohim to you. Consider the |
outcome of their way of life and imitate their belief.”|
| Ib’rim/Hebrews 13:17 “Obey those leading you, and ||
- be subject to them, for they watch for your lives, as
having to give account. Let them do so with joy and
not groamng, for that would be of no advantage to




Num 16:12 And Mosheh sent to call Dathan and |
Ab1ram the sons of Eliyab, but they said, “We are
not coming up!
Num 16:13 “Is it little that you have brought us up
out of a land flowing with milk and honey, to kill
us in the wilderness, that you would also seize
e \ total rule over us? 4




| Num 16:14 “Also, you have not brought us into a
- land flowing with milk and honey, nor given us |
“inheritance of fields and vineyards. Would you
bore out the eyes of these men? We are not

coming -



Verse 12-14 Mosheh called for Dathan and Abiram |

and they refused to come and made all their |
| slanderous accusations from a distance! Thisis |
“’*xactly the same thing we see happening so often .
i today - the ones who are criticizing and making:
r» sh statements of slander and negative gossip ¢ do
from a distance’. And what do people do form
B\ a distance? 4

hey t v swords and ‘beng Jae‘truth’
NS & actly yhat Dathaniang ,ﬁmw




In verse 13 they are accusing Mosheh of taking them
away from the land of milk and honey just to seize
_ ' total rule over them! 1
IThis is a serious thing - when people twist the Words
= Mn1! Rebellion against the instructions (Torah) of
| will cause those who rebel to see enslavement 1*1
theswonld as that which flows with milk and honey: and

call it ‘frgedom! They wanted to go back taMit srayim
g were nighly upset with neh™ ‘nﬂ’ s chosen
SaEEVhozwas to ms and. guidestheschilGEonrRi

Yisreral .0_Lpat winichinac been DICMISEER




Their accusation against Mosheh in saying that Mosheh |
wanted to seize total rule over them is the typical ,

response of so many today who refuse to walk in the

| Torah when they say slanderous statements ‘from a

distance’ like, “You are trying to put us under law” 1

['say, ‘from a distance’, simply because they do't m
Wwant tQ ‘draw near’ accordmg to the mstruct1

o ‘and by their own standards, they.assume UnL
ey ki NOW best, and willfully reject the authombAelk
"‘_ Torah as repreSentedsb MOSHEh, m——




So many misguided rebels today think that the Torah Q
Kills, yet we see in Scripture the opposite: |

Debarim/Deuteronomy 32:45-47 “And when Mosheh |
| ended speaking all these words to all Yisra’él, 46 he |
. said to them, “Set your heart on all the words with |
which | warn you today, so that you command your
children to guard to do all the Words of this Torah. 4
“For it is not a worthless Word for you, because it is
your life, and by this Word you prolong your days on

the soil which you pass over the Yardén to possess.”l




Dathan and Abiram were accusing Mosheh (a picture |
of Torah) of taking them away from the land of milk |
and honey, when in fact they were on their way to
' the land flowing with milk and honey and were to |
heed the instructions of Mosheh when they enter in:

Debarim/Deuteronomy 27:3 “and write on them all
the Words of this Torah, when you have passed over,

so that you go into the land which M111? your Elohim
is giving you, ‘a land flowing with milk and honey,’




When Yisra’el was in Mitsrayim they had no Torah - they |
were enslaved to a world system - and that is what Dathan |
and Abiram wanted to go back to.

| As soon as people who come out of the lawless church
~ system and start to walk the Torah walk, some of them
”'row ti red and weary and begin to grumble when they

t to resort to a ‘lawless’ mind-setzandi«

um they long for and twi Ja’ek ) &

. \their rebellion_aad®disobedience y
IMishlé/ Proverbs 28:4 “Those who forsake the Torah praise
mthe wrong, those who guard the Torah strive with them.”




How true was this here with Qorah and Dathan and Abiram!11 |
They, who were forsaking the requirements to follow the |
leading and instructions of Mosheh (Torah) praised each other |
| in their wrong and even began to praise Mitsrayim for being |
;ésthe land flowing with milk and honey, and they were strlvm ;:*
with those who guard the Word! ;

V rse 14 we see that their inability to see the Truth increa 55
as they begin to blame Mosheh for not having brought them
Into the land as promised - as if it was Mosheh’s fa iles

Ihey quickly forgot how they had all glgn-ﬁ're to/the

neg ative report of the 10%@@5@116 as a result wene
senRtancet to d1e in t erness:;andsspeitaltniCoit

sOjouTI® t]l complaining Qawanum nac passad

avVvao



Now they wanted to blame Mosheh for their own

| negative rebellion! f

All that these guys were after was their physical |
;&\well being and material wealth - never mind that 4

they had the presence of Mmmn!!! F

) tQ and so they rebelled and refused t
) fhw you will be able to reco niz€ the

\DO NOT NEED__if-you are comfontak
\With eyerjthing they savl



By that, | mean if you are simply seeking those
who will tickle your ears and not give sound

teaching - then realize that they are not true

1 leaders.

A true leader will lead in humility and r1ghtly

* ,ndle the Word of Truth, even when it hurts and

ses of others and comw ne
Of o , receiving from &he who are




' Timotiyos Bét/2 Timothy 4:3 “For there shall be a |
time when they shall not bear sound teaching, but |
according to their own desires, they shall heap up |
for themselves teachers tickling the ear”
- Timotiyos Bét/2 Timothy 4:2 “Proclaim the Word! |
Be urgent in season, out of season. Reprove, warn,
. appeal, with all patience and teaching.”

Titos/Titus 1:9 “clinging to the trustworthy word,
according to the teaching, in order to be able both

.to encourage by sound teaching, and to reprove
p—— 10S€ WO 0pPOse it.” —_



Num 16:15 And Mosheh became very displeased,
and said to M, “Do not respect their offering. |

have not taken one donkey from them, nor have |
.\ done harm to any of them. n

....ﬂ Py
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Verse 15 - Mosheh now becomes very displeased - In

other words he was getting really angry and tells mn? |
to not accept their offering!!! He made it clear that he |
" \did not take anyone’s donkey, nor done any harm to any-;
’*ﬁ;and these are very similar words that we see Shemu

| speaking in:

L Shemugl Aleph/1 Samuel 12:3 “Look, here | am.

Witness against me before M7 and before Hiss
anointed: Whose ox have | taken, or whose donkey have
| taken, or whom have | oppressed? Whom have |
abused, or from whose hand have | received any bribe
awith which to blind my eyes? - then | restore it to you.”




These were words he spoke when they wanted a
: kmg like all the nations while they had reJected _
(i Elohim as their Sovereign! 5
L_. e’s ox or donkey speaks of that which one wou d
.se to plough a field or carry a burden/load ofi
800dsy Mosheh and Shemu’él are both makingfit
ar Rere that they did not take advant 9:::: off
nd did not load ainy-burden uponitheme




When we see how both Mosheh and Shemu’el are
basically saying the same thing, we can see a
wonderful picture of how the Torah and the
”’%‘Prophets are not burdensome and it does not steal
ifrom you, but rather, it brings life and support an d
sustenance! ywin tells us that He did not com e to
deraway. with the Torah and the Prophets but ratheh
nn efto fully meet its requ1rerr%s-ma we mayy;

Slable toyfollow in Him and meet the requitements
Cf'f_‘t‘h“e__qcrﬁ‘ as we t ry 0 eanotheEsr e EIs .




Num 16:16 Then Mosheh said to Qorah,
“Tomorrow, you and all your company shall be |
| there before MM, you and they and Aharon. |

Num 16:17 “And take each one his fire holder, an
you shall put incense in it. And let each one bring

his fire holder before 71117, two hundred and fift
fire holders and you and Aharon each one with

_



Num 16:18 So each one took his fire holder, and |
| put fire in it, and laid incense on it, and stood at |
"v'g.the door of the Tent of Appointment with Mosheh
E and Aharon.
= Num 16:19 And Qorah assembled all the
congregation against them at the door of the Tent

of Appointment. Then the esteem of MM




Num 16:20 And N1 spoke to Mosheh, and to
Aharon, saying,

| Num 16:21 “Separate yourselves from the midst |
"”of this congregation, and let Me consume them m
a moment.” i

Num 16:22 But they fell on their faces, and said
“0O El Elohim of the spirits of all flesh! When one
man sins, are You wroth with all the




Num 16:23 And 711717 spoke to Mosheh, saying, |
| Num 16:24 “Speak to the congregation, saying,
. ‘Move away from around the tents of Qorah

| Dathan, and Abiram.’ ”

Num 16:25 So Mosheh rose up and went to Dathan

and Ablram and the elders of Yisra’él followed
him. / i




Num 16:26 And he spoke to the congregation, |
saying, “Please turn away from the tents of these |
| wrong men! Do not touch whatever belongs to |
| them, lest you be consumed in all their sins.”
'Num 16:27 Then they moved away from around
ithe tents of Qorah, Dathan, and Abiram. And
Dathan and Abiram came out and stood at the
door of their tents, with their wives, and their

sons, and their little children.-




Num 16:28 And Mosheh said, “By this you know |
45 that NN has sent me to do all these works, that

' they are not from my own heart. :
Num 16:29 “If these die as all men do, or if they
are v151ted as all men are visited, then ‘lﬁ’ ha

—




Num 16:30 “But if MN? creates what is unheard |
of, and the earth opens its mouth and swallows |
| them up with all that belongs to them, and they ||
g0 down alive into She’ol, then you shall know |

. that these men have scorned MM.”
Num 16:31 And it came to be, as he ended |




Num 16:32 and the earth opened its mouth and 7
swallowed them up, with their households and all |
. the men with Qorah, with all their goods.

Num 16:33 So they and all those with them went

down alive into She’ol, and the earth closed over
them and they perished from the mldst of the




Num 16:34 And all Yisra’él who were round about |
| them fled at their cry, for they said, “Lest the |

v? earth swallow us up!”
Num 16:35 And a fire came out from T and,

consumed the two hundred and fifty men who
were offering incense. /




Verse 16-35 THE TEST - BRING YOUR FIRE HOLDER! |

1 All 250 leaders that had been gathered in the joint
| rebellion of Qorah and his men were now told to
~ get their fire holders, put fire in them and"

.~ assemble before the door of the Tent of
on\tment Qorah was the leader who gat cred
all theycongregation together, and he nay even
HW”_- en this as an opportu ay’t‘ﬁn Mosheh
Y o; )

and Ahasro



At that point, the esteem of NN appears and MN?
tells Mosheh and Aharon to separate themselves from
the congregation so that He could wipe them out in a

e moment!
* And once again, we see Mosheh and Aharon fall
their faces and intercede for the congregation and
appeal o M1N?, as Mosheh, although very angry, knew:
that it was not the whole congregation _that wasrelilisy

andkhere | clear separatwaﬁe when ¥ Al Hﬂ
t”JH"_V/L\f‘l‘ to speak 1Sra e LLIIII&IJ—LI\AII
iehgl! rnNg l2adars,

10 mova WA Qi Theitentsiofithe



Mosheh then went and spoke to the congregation
|{ and.in verse 26 he says, ‘turn way’ from these |
| wrong men and ‘do not touch’ what belongs to d
them or else you too will be consumed! F
1e Hebrew word that is translated as ‘turn J/
somes from the root word 11 sur (soor)- Strong:s
H54¢ 23\which means, ‘turn amde}@ ? avoidh
1 be removeﬂfy:a o
TLFR2OVENA leave depart - comes 1t from s
| L[ eml




The Hebrew root word that is translated here as
| ‘touch’ is ya) naga (naw-gah’)- Strong’s H5060
“which means, ‘to touch, strike, reach, cause
touch, join’; and the Greek word used in the LX
Septuagmt) is amtopat haptomai (hap’-tom -
) Strong’s G680 which means, ‘touchs
te neself to, cling’ and is us -tb emmlm
tice of havmg nosfetowship with pasan
Nas we seez#ie clearicommenciChEARREE




Qorintiyim Bét/2 Corinthians 6:17 “Therefore, “Come out

from among them and be separate, says M1111?, and do not
‘touch what is unclean, and I shall recewe you o

;'”;_G3361 which is a pr1mary part1c1ple of a quallﬁed negatlon
meamng, ‘not, know nelther none’ 43

Qla51m/ Colossians 2:20-22 “If, then, you died with Messah
from the elementary matters of the world, why, as though
Mliving in the world, do you subject yourselves to dogmas: 21

1“Do not touch, do not taste, do not handle” - 22 which are all

to perish with use - accordmg to the commands and teachmgsl



In these words, we see Sha’ul saying not to touch,
taste or handle that which is of the world and has
been the construct of dogmas that have been
. enforced through traditions which are developed
”"vaccordmg to the command and teachings of men'

Ihe reason that | am highlighting these words ang¢
its USES in various verses is to simply point out the
WOn: delgul work that our Master and Regee nen has

*doge for us, as He was:}gk or oun
[NIRSSnessIons, cleanw om that w ichideii

|23
and NowAsY 're vanakes sureweldoine el shRhEk

WALEIRAORSNBY DertainstosCompPlelieseisaPalRAR R



Hazon/Revelation 18:4 “And | heard another voice |
from the heaven saying, “Come out of her, my |
_people, lest you share in her sins, and lest you |
receive of her plagues.”

Yeshayahu/lIsaiah 52:11 “Turn aside! Turn aside!
Come out from there, touch not the unclean.

Come out of her midst, be clean, you v who bear

the vessels of MM.”




Yirmeyahu/Jeremiah 51:6 “Flee from the midst of |
Babel, and let each one save his life! Do not be |

| cut off in her crookedness, for this is the time of |
the vengeance of TN, the recompense He IS
'~ repaying her.” >

Yirmeyahu/Jeremiah 51:45 “Come out of hr
midst, My people! And let everyone deliver his

being from the burning displeasure of MM1.”



What is worth taking note of is that this root word |
MW sur - Strong’s H5493 which is used as a
command for the children of Yisra’el to ‘turn |
| away’ from the troublemakers, is the same root &
b word used to describe Yisra’él as being ‘rebels’

who have rebelled against TN in:

Yehezqél/Ezekiel 2:3 “And He said to me, “Son of
man, | am sending you to the children of Yisra’él,
to a nation of rebels who have rebelled against
Me. They and their fathers have transgressed

pE——ZAT1NST Me, until this day.” —




Rebels who have rebelled!
The first word that is translated as ‘rebels’ is mp
ur Strong’s H5493 meamng, “turn, turn asid “,

: while the second word translated as
l 1s 11D sarar (saw-rar’)- Strong’s H5637

g m&ans, ‘stubborn, gebett ous, bz ckslides

ot ;
i



What we can see from this instruction to turn away, |
given by Mosheh, is the clear call to turn away from |

| those who have turned away! This is what it also
. means to come out and be separate - turn away
* from those who refuse to obey, or else they will ‘-1
"v,ffect you and cause you to be led astray, alo
| with them! |

\/\%r,‘ \then said that if !"’cﬁe a8
b _n do then it wasghetfrom i : 1. buihi

nheard ofi thenNERSICHERAERRR




To make this statement before a congregation of |
mISfltS took great confidence, and this was a true |
| test of a true prophet - the people who had. . 8
opened up their mouth against Mosheh would now
L be swallowed up by the earth opening upits:
0 Rh and swallowing up not only those who
3palled and brought false and slande ous
: atigy 1S agamst Mosh a~but it swallowedhinp
\everythingsthey owneg L00);




Anyone who had not turned away from them
| would be swallowed up too!
| So many people today are procrastinating in thei’
eed to come out and be separate, and this is..
ry dangerous thing! Let us hear the clear callito
Jt and be set-apart, as we guard the Tomah
and no longer grumble against*that Which
e have been comynanded to dol




Verse 35 - fire consumes the 250 leaders who
were offering incense:

| Tas’lonigim B&t/2 Thessalonians 1:8 “in flaming | |

 fire taking vengeance on those who do not know |
Elohim, and on those who do not obey the Good

News of our Master yeNn* Messiah”

I L, is a consuming fire ya’ﬁle Wrath
IBlcOming to destroy thesens of disobediencel

X




What is important for us to take note of here is
that the fire of Elohim destroyed those who |
presumptuously did as they pleased. 4
" These 250 rebels were those who were offering
ncense and this carries a powerful picture for*’"
of so many who claim to be believers and thinl
that their prayers and service are accepte ble
herore ¥ lohim, yet they are i Fé} v, wiiath
shBilis .coming upon these®vho work lawlessheseil




Num 16:36 And MM spoke to Mosheh, saymg,
| Num 16:37 “Say to El‘azar, son of Aharon the
pnest to pick up the fire holders out of the blaze,
for they are set-apart, and scatter the flre some
- distance away. --
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Num 16:38 “The fire holders of these men who |
sinned against their own lives, let them be made |
into beaten plates as a covering for the slaughter- |
3 place Because they brought them before mn, |
. therefore they are set-apart. And let them =
. become a sign to the children of Yisra’él.” &
Num 16:39 And El‘azar the priest took the bronze
¥fire holders, which those who were burned up had

brought, and they were beaten out as a covering
gorn the slaughter-place -




| Num 16:40 a remembrance to the children of |
Yisra’él that no stranger who is not of the seed of
Aharon, should come near to offer incense before

MM, and not be like Qorah and his company - a
M7 had said to him through Mosheh.




In verse 36-40 we see that El'azar was then
instructed to take the 250 fire holders of those
| who had been consumed and make them intoa |
eaten plate for the Slaughter Place, as a sign cf?‘

& remembrance to Yisra’él forever, so that no.
ranger who is not of the seed of Aharon sho ]

gvericome near to offer incense before M
Bhis Was\a clear statement being made here ang

fatwas\that thereﬂ?dpeﬁ‘ly be One \,\an LOT
RRRRIE ks sor ne of theseamenRVIREVE

Sensmed wouldievenbe o AR e




Yeshayahu/lIsaiah 42:8 “l am MmN, thatis My |
Name, and My esteem | do not give to another, nor
i My praise to idols.” r

Timotiyos Aleph/1 Timothy 2:5 “For there is one
Elohim, and one Mediator between Elohim and

_ \men, the Man Messiah yenir”




We are able to come near to offer up our prayers and |
petitions and thanksgiving before mm

Ib’rim/Hebrews 4:14-16 “Therefore, since we have a |
,. great High Priest who has passed through the heavens

-y the Son of Elohim, let us hold fast our
confession. 15 For we do not have a High Priest unable
to sympathize with our weaknesses, but One who was
tried in all respects as we are, apart from sin. 16
Therefore, let us come boldly to the throne of favour,
in order to receive compassion, and find favour for

timely help.”

D
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This also carries a sobering warning against those who cast |
aside the Torah of Elohim, while thinking that they have |
claim to His Covenant promises! When considering this |

' am reminded of the words contained in as Psalm that |
*highlights the clear truth that those who cast aside the &

* Torah will not be heard, while the obedient willl ==

Tehillah/Psalm 50:14-23 “Slaughter thanksgiving to Elohim,

and pay your vows to the Most-High. 15 And call upon Me

in the day of distress - let Me rescue you, and you esteem

Me. 16 But to the wrong Elohim said, “What right have you

to recite My laws, or take My covenant in your mouth, 17

while you hated instruction and cast My Words behind you?




18 When you saw a thief, you were pleased with |
him, and you take part with adulterers. 19 You let |
your mouth loose to evil, and your tongue frames |
deceit. 20 You sit, speak against your brother; you ||
| slander your own mother’s son. 21 You have done |
'this, and | kept silent; you have thought that | was
- altogether like you - | rebuke you, and set it in
order before your eyes. 22 Understand this please,
you who forget Eloah, lest | tear you in pieces, with
no one to deliver: 23 Whoever slaughters praise

Iesteems Me; and to him who prepares a way, | showl
e L€ deliverance of ElOhim.” e ——




| Num 16:41 But all the congregation of the

_children of Yisra’él grumbled against Mosheh and

agamst Aharon on the next day, saying, “You, you
.\ have killed the people of mm.”

v
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| Verse 41 - THEY MOAN AGAIN! 4
It seems as if they just do not learn - they have
| seen the 10 spies being dealt with, they have seen
r'"- Qorah and all his men were swallowed up and
they had seen how the 250 were consumed w ith
fire§ yet they persisted in moaning and they,
plEmed the deaths on Mosheh and Abaron! 1 Thisiis

alpictuie of so many today,believe it omnon




So many will not stop complaining as they want to |
| complain yet are unwilling to be corrected. |
| And then they once again accuse Mosheh and |
* Aharon! Mosheh and Aharon did not Kkill them;

. however, the spiritually blind will always =

”ﬁs ntgepret the Word and Work of mn? and: they,
’f-lt great aggression in their wosds,: comelip

the anointed apd@-appointed ¢ f Tmal




Num 16:42 And it came to be, when the
| congregation assembled against Mosheh and |
. against Aharon, that they turned toward the Tent |
Appomtment And see, the cloud covered lt '

. \and the esteem of M appeared. =
Num 16: 43 And Mosheh and Aharon came before
‘ \ the Tent of Appomtment




| Num 16:44 And M spoke to Mosheh, saying,.”
Num 16:45 “Arise from amidst this congregation,
and let Me consume them in a moment.” And they

fell on their faces.

.‘,a, b
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Verse 44-45 11" again tells Mosheh to leave this |
| people so He can consume them in a moment, and
| once again Mosheh and Aharon fall on their faces
. they had such a great heart of intercession -
methmg we can learn greatly from, as | am st Ire
LH ost of us would have moved out of the way
ByAOW: not these two and this is a picture offthe
[BVing\,commitment of We King;
A V1A essiah!




Verse 45 - MmN tells Mosheh to ‘arise’ from
| amidst the congregation. This is the third time in |

. this chapter that we see M1 speaking to
. Mosheh, instructing him to move away and b F
'karated twice He spoke directly to Mosheh
a1111? could consume them in a mo pmt

21\45) and once as an instructier tothe
gatjon to move away-ffom the tentsiofiiths

° - / 3
e\E e . - ° // 4)‘\




Separate (verse 21); move away (verse 24) and
arise (verse 45); let us look at the Hebrew root |
- words for each: ‘7'
' Separate - >13 badal (baw-dal’)- Strong’s H914
I meaning, ‘to be divided, separated, make a
kS eparatlon make a dlstmctlon sever, set-
£\ This word carries the clear understa anding
nak g a definite d1stm_ct%aéﬁft)as isralel
Wasito.make a distinctigaBetween the cleaniai

Incléan:




‘Wayyigra/Leviticus 20:24-26 “But | say to you, “You are|
going to possess their land, and | Myself give it to you |
to possess it, a land flowing with milk and honey.” | am |
M your Elohim, who has separated you from the |
| peoples. 25 ‘And you shall make a distinction between |
‘clean beasts and unclean, and between unclean birds
and clean. And do not make yourselves abominable by
beast or by bird, or whatever creeps on the ground,
which | have separated from you as unclean. 26 ‘And

you shall be set-apart to Me, for | M1 am set-apart,

and have separated you from the peoples to be Mine.”l




3 times 1n these 3 verses we see the word 5>1a |
badal being used - twice translated as ‘separated’ |
" and once as ‘make a distinction’.

It is MM who has separated us from all peoples,

L to be a set-apart nation unto Him and therefore

€ ,are called to make a clear distinction between
vhat is clean and what is not, and so by he

he 3”1\ Qf His Torah and the owc‘e‘o keepins
y Iipes and laws weare Called to active

32D =l \ om t s ‘h is notiplEaSinERCRiiml




Qorintiyim Bét/2 Corinthians 6:17 “Therefore, ,
“Come out from among them and be separate, says |
-n-n and do not touch what is unclean, and | shall
receive you.”

eing separated involves a coming out from amonj

Sl




1 - amo apo (apo’)- Strong’s G575 which is a
preposition and primitive particle, meaning, ‘from,
away from, against’ and

| 2 - 0piw horizon (hor-id’-zo)- Strong’s G3724 which- |
“means, ‘predetermined, fixed, appointed, to mark
off by boundarles

ong those e 7t11e Messe gensiof TWTW



Mattithyahu/Matthew 13:49-50 “Thus shall it be at the

end of the age: the messengers shall come forth, and |
separate the wicked out of the midst of the righteous, 50 |
and shall throw them into the furnace of fire - there shall
be wailing and gnashing of teeth.”

“The choice is very clear - separate yourselves from all®
floreign worship and its practices or you will be separ’f
'orMestrucUon and thrown into outer darknessiss

Mattithyahu/Matthew 25:30 “And throw the worthless
servant out into the outer darkness - there shall be

‘weeping and gnashing of teeth.”_




There is a clear separation that is called for, and the
true royal priesthood has been separated unto Elohim, |
and therefore must no longer be ‘joined’ to the ways of |
i the world:
Eph siyim/Ephesians 5:7-11 “Therefore do not become |
partakers with them. 8 For you were once darkness, but
now you are light in the Master. Walk as children of light
9 for the fruit of the Spirit is in all goodness, and |
righteousness, and truth 10 proving what is well-pleasing
to the Master. 11 And have no fellowship with the
fruitless works of darkness, but rather reprove them.’




Move away - This is translated from the Hebrew root
word noy alah (aw-law’)- Strong’s H5927 which means,
- - ‘to go up, ascend, climb, approach, go’.
| Aderivative of this root is the term used for ‘whole =

. burnt offering - n2v olah (o-law’)- Strong’s H5930 =
' eamng, ‘whole burnt offering, ascent, stalrcas

' stairway’.

IH’\ l'a‘Q offering represents a giving totally of or eself

BONMTYY, just as Messiah offered%yalasﬂso as an
lah’ of f rmg, so too are 0-offer our bodiesiasia
yREgEacrifice and quedives aretolbeisivenieialb AR
Uﬂ (ey Serv. TM] wonshipitekamy

B




This instruction was to be given to the
| congregation - in other words, the congregation |
~ was to totally be moved away from the tents of ‘3
~ the wicked and be given totally up to mm?.
‘As we surrender our lives unto N1NY, we are e’7
have nthmg to do with the deeds of darkne s and

weNnust move away from the dwelling of
o t ousness and law less nd c.mllh'w
e be CoDs med its, sl —




Another translation renders this ‘move away’ as “pull up
your tent pegs and get away’, and the picture of thisis |
showing us is the clear call to be uprooted from all that is |
| wicked and a negative influence, in order to be able to |
Ltruly ascend unto the Set-Apart presence of MmN, and th 3
%'15 done through the instructions given by MM throughs
\osheh to all the congregation - we can only truly be
voted from the places of rebellion and w1ckedne s.and
essess, where we once dwelt, and be le to dnaw,

near u_‘ lim through the LIWI ~ YN Messighis
Hji: orah (instrichionsihycNs

o needitovalkainhhENRIRh

iy ""IILII thestenitsaol ol lcbi—?ku,



Arise - This is translated from the Hebrew root |
| word Dn1 ramom (raw-mam’)- Strong’s H7426 |
"_,hlch means, ‘to be exalted, get oneself up, llf

up (self), mount up’. '
iThey once again fell on their faces and Moshe Jw
gecognigzes that now this is a time for Aharon telde
his duty as high priest and mediat h ch hag

just been establisheg-b




Num 16:46 So Mosheh said to Aharon, “Take the |
fire holder and put fire in it from the slaughter- |
place, and lay incense on, and go, hurry to the |
| congregation and make atonement for them, for |
wrath has gone out from 71713, the plague has

k. begun.”

- Num 16:47 And Aharon took it as Mosheh &
commanded, and ran into the midst of the
assembly, and saw that the plague had begun
among the people. And he laid on the incense and

I_made atonement for the people,_l




Num 16:48 and stood between the dead and the |
living. And the plague was stopped. :

"Num 16:49 And those who died in the plague were|
fourteen thousand seven hundred, besides those
. < Wwho died on account of Qorah.
Num 16:50 Then Aharon returned to Mosheh at

the door of the Tent of Appomtment for the
plague had stopped.g




As we look at the verse that follow we see a great
shadow picture of the work of Messiah in His
ascending to the Most Set-Apart Place in the Heavenly: i
Tabernacle in order to become the Mediator of the
b Renewed Covenant!
Verse 46-50 - The Mediator and High Priest

Mharon. under the clear instructions of Mosheh t




The High Priest goes at the mouth of the Torah and
remains in the Torah!

Aharon is a picture of the work of Messiah as High |
‘Priest, and we see clearly how YA came to do J
. only that which was required and instructed

irough the Torah as He came and dwelt amo’
"«o__n regatlon and made atonement by g ing up

ydy\and ascended to the . rt hca
wﬁ’wgn akes mtercysn r us and is 'tHa ona

Wi Ow'u betn he livinclanadithEIGERREE




Just as Aharon ‘returned’ to Mosheh, we see the

power of the Truth that the Word of mInN? does |
i..-<~.;§,;not return void but does all that it is set forth to |
"’o YPIN was sent forth as the Word made fles
and accomplished His role and duty as High Pri
and {jator and returned to the Father, and Hels
the Dopr at the Tent of Appomtm He is the
ol way and on ly through ﬁ atonine
ek ara we able to-draw nearto.Flohir i g
much HisaWork theiplasieisistoppEal

<)



When Aharon made atonement for the people |
| stood in his position the plague was stopped. What
u;.rwe see happening here is a restoration of order
out of chaos. :

YPINN? came to restore order and establish F
presagibed order for His people and those //Hw
StTk'o yposed to His order and Ki Jlesawall
gigiand those who submilsand __-/ﬁll liveldd




This rebellion brought chaos and destruction and
order had now been restored, which is exactly what

| _Whﬂ’ came to do - restore the True order so that all.
may walk in and live according to the Torah

(instructions) of Elohim.

Another 14 700 died and what we can clearly lea
| iese events is this - Rebellion kills!!! We m Lm.
to\guard our mouths and be careffy 0 Spe
1gaigst the order or Elohim pe Mlul WLﬂ
peak out against - ¢ pe ally if nu/m the
w5lled and sei=apa vantsioftElehiin




. Aaron’s Staff Buds 2
| Num 17:1 And 71171 spoke to Mosheh, saying,|
Num 17:2 “Speak to the children of Yisra’él, and
take from them a rod from each father’s house, all

their leaders according to their fathers’ houses,
twelve rods. Write each one’s name on his rod,

’ X
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Num 17:3 and write Aharon’s name on the rod of |
Léwi, for there is one rod for the head of each
father’s house.

\ Num 17:4 “You shall then place them in the Tent |
of Appointment before the Witness, where | meet
' with you. -

Num 17 5 “And it shall be that the rod of the 'man
whom | choose buds, and | shall rid Myself of the

grumblings of the children of Yisra’él, which they
\ grumble against you. "




Num 17:6 And Mosheh spoke to the children of -
Yisra’él, and all their leaders gave him a rod each, for|
each leader according to their fathers’ houses, twelve|
| rods. And the rod of Aharon was among their rods. |

17:7 So Mosheh placed the rods before MM m‘;
- the Tent of the Witness. |

Num 17:8 And it came to be on the next day that
Mosheh went into the Tent of the Witness and saw
that the rod of Aharon, of the house of Léwi, had

budded, and brought forth buds, and blossomed and
\ __bore ripe almonds.d




Num 17:9 And Mosheh brought out all the rods

from before T to all the children of Yisra’él. |
And they looked, and each man took his rod.. |

. Num 17:10 And ™M11? said to Mosheh, “Bring
Aharon’s rod back before the Witness, to be kept
as a sign against the rebels, so that you put an end
to their grumblings against Me, lest they die.”

Num 17:11 And Mosheh did as 71171? had
jeom

manded him, so he did._




| Num 17:12 And the children of Yisra’él spoke to |
| Mosheh, saying, “See, we shall die, we shall

| perish, we shall all perish!
Num 17:13 “Anyone who comes near the Dwellmg

Place of TN dies. Shall we be consumed tc




CHAPTER 17
THE ROD THAT BUDS ,
L Now that the plague had stopped and right order
had been restored it was time to put an end to any
Ldebates and questions in regards to the authorl

~ and leadership that M had estabhshed and’
. ordained.

e gll the grumblings and complaiats: r'h, have
z"gmg on, especially-against Moshe ehiand
ANATON, /g continue=o see that 1) Still SD2aks
ZThrc Lﬁlﬁ—p\;\lﬁ




171 was not interested whether Mosheh was the |
popular choice, and neither does He today, as He
| does not go and give the role of leadership to
‘someone else based in the grumbling that took
D lace!
‘-,ometlmes people think that if they moan an
enough then they will be able to geta

1 A leadership and get ihy;@ t ::\/ WA
% mc ed the one MM dasCalled andichosCiNE

Ut jﬁﬁ“ FOoesS noiA4atl 10 lm/\ﬂl_\ﬂd LO“TWhm LS

B

\statisschosent



And so, for this wicked and rebellious generation, mN?* |
was going to give them a sign, a sign that only He can bring |
that will clearly show who is His chosen servant!

This is a great shadow picture of how a wicked and |
adulterous generation would be given one sign only, =
pite all their rebellion and demands for proof, they®
uld be given one only - foreshadowing the very sign thab
)uld show the wicked and adulterous that Messiah was
E%‘sald He was - and that was the sign.of Yonahs

: Luqas/ Luke 11:29 “And while the crowds were thronging,
s He began to say, “This generation is wicked. It seeks a

!sign, and no sign shall be given to it except the sign of .
J = Yonah the prophet.” m——




The sign that MM gives to show the authenticity .'

| of His Chosen is not for the faithful fol
ther for the wicked and rebellious w
submit and surrender to His order and

k .,rules' Today we still find ourselves amidst

lowers but |
No refuse e’

Ais Ki u |

\ae one sign that proves)&a\!‘b

sseiah aRc  that is the sigasef-Yonah t




Christianity, which resembles the arrogant rebels who |
demand position and authority, have neglected to see the |
| true authenticity of this sign and continue to lead masses |
| astray by not acknowledging who the real and true =
IMessiah is, and have set up a falsified copy that does nca
lme up to the one sign that reveals who Messiah is.

the Wllderness TN was gomg to put an ern d 0
nd,f each
ould have to bring a rod from eh ather’s hoUSE
naltake the rod from each leadeT from the 2 tribesiane
Wr1ta LLW“ \eaders p3 € on eact o it rods. Aharon
Wl cL G 2ATIte hisiname onithelnou iyl




A rod is a symbol of authority and ability to lead |
| and teach, and here it was going to be revealed
| who the chosen leader was that would lead and

~ teach and serve under the hand of Mosheh.
All the rods would then be placed in the Tent off
L\ﬁ,ug tment before the Witness and the rod that

ds Would be the one that T1NLchoosesiand
Siie Would be an end. p-atl"the grumk blines)




It is 1N who chooses and not man!

Yeshayahu/Isaiah 42:1 “See, My Servant whom | uphold, My |
| Chosen One My being has delighted in! | have put My Spirit |
- upon Him; He brings forth right-ruling to the nations.”
These twelve rods with the names on each would be in t
'ent of Appointment and what we must realize is thats
S€ ‘rods’ were wooden staffs or branches from a rQQ -
and sqto have one of them budding forth would bela
miracle in itself and by this sign t Suld be'a

clarmu iog as to the One DM had called an d all.orhEn
Drasumac -”ﬁ- woul d45€ brougt L oW ANl DUt N thair

> e _,L u_Lﬂ_“WlI




| Yehezqél/Ezekiel 17:24 “And all the trees of the |
| field shall know that I, 71971, have brought down
the high tree and exalted the low tree, dried up
the green tree and made the dry tree flounsh l

11'!’ have spoken and shall do lt i




Aharon’s rod was once Mosheh’s rod! In Shemoth/

Exodus 4:1-17 we see that it was with the rod in |
Mosheh’s hand that he would do all the signs he was |
| told to do and this rod was put into Aharon’s hand |
- and so here when we see the rod of Aharon bemg
but forward and the leadership of Lewi we see that
Nt collectively represents both the Authority o fi
Meshehyand Aharon, as Aharon’s authorlty was that
Sillosheh as he was Moshe@r;%g;k f*w | the
EichiRriests authority is of the Torah, e
DAMEIDIUMb ling-c orahi thatthlissRNEhERIE
RiehT Ruli Ti—wr‘»’ﬁaushrﬂrﬁ,




YU also derived His authority from the Torah. |
| His life means nothing apart from the Torah as he |
s the Living Torah - the Word made flesh. =

He is also referred to as the Rod in:




He is the Mediator between Yisra’el and 1N, foreshadowed
here by Aharon, remembering of course that Aharon S name
means “light bringer”.

- What we can learn from these accounts that certainly
. foreshadow the authenticity of Messiah, is that is any

eadershlp that NN has appointed, He will choose by t e
On e who blossoms in his leadership in light of the w1tne
to His Covenant. i
not need to choose the one who_has th :“%ost
accolades of man, but will-ehtose the oneAWABEE
ithAharon’s rod bose-Truit while he othensididie
And e & ture yeare told thathwelvillihEliRhlEle

Sisneyishstriedeadershipragainst thesfalseayatiCllmiadics



Mattithyahu/Matthew 7:15-20 “But beware of the |
false prophets, who come to you in sheep’s ;
clothing, but inwardly they are savage wolves. 16 |
| “By their fruits you shall know them. Are grapes | |
.gathered from thornbushes or figs from thistles? 1
“So every good tree yields good fruit, but a rotten
tree yields wicked fruit. 18 “A good tree is unable
to yield wicked fruit, and a rotten tree to yield
good fruit. 19 “Every tree that does not bear good
fruit is cut down and thrown into the fire. 20 “So

I_then, by their fruits you shall know them”_I




Beware of those who are teaching man-made
doctrines as opposed to the pure unadulterated |
| Truth of the Torah - you shall know them by their
Hfiruit of righteousness - do they walk in and guar

" the commands of Elohim or not?

L\’Wc mgest certainly, the clear litmus tests we: r’W’“
today, \§s whether they are keeping and ‘tea chine
the <"-n * of the Shabbat and-the Feasts ofi mimk

aWlapE I f 2£ot then thesfrt t tha nwpwm hesuiaci
SRtk e ‘ d mustihelayoeldenl




Aharon’s rod budded and brought forth ripe _
almonds!!! Just think for a moment here the power |
| of this amazing and miraculous sign - a stick that |
x-may have been very old and cut from a tree many
tyears ago blossoms and bears fruit in one mght"
i The Hebrew word for ‘almond’ is TR shaqed
shawskade’)- Strong’s H8247 which comes from
the reL of the same spelling 17w acTa (ﬁww
kad’) _‘L. ong ’'s H824 jehrm means ‘to watch?

| eep W % iclawake




We see the use of this word being used as a play

on words in: |
| Yirmeyahu/Jeremiah 1:11-12 “And the word of |
M came to me, saying, “What do you see,,,
- Yirmeyahu?” And | said, “l see a branch of an |

almond tree.” 12 And MM said to me, “You have
seen well for | am watching over My wo,rd to do

it. ”p/




Almond tree here in the above verse 11 is TpY
shaqed - Strong’s H8247 and ‘watching over’ in |
_ verse 12 is TRV shaqgad - Strong’s H8245.
We are to be awake and watching, guarding th»~
[orah and not be found to be sleeping and unable
‘ to bear the fruit of righteousness. g

h budding of almonds was a ver cl
Siatement that was being made-toall Yisrateliand
thaat o \ hat they nere 10 beang ert pepgnlclEm:




YN continually reminds us to be an awake
people:
Mattithyahu/Matthew 24:42 “Watch therefore, for |
| you do not know what hour your Master is coming.”;_,;
. Mattithyahu/Matthew 25:13 “Watch therefore, |
‘because you do not know the day nor the hour in
.\ which the Son of Adam is coming”
Mattithyahu/Matthew 26:41 “Watch and pray, lest

@you enter into trial. The spmt mdeed is eager, but
the flesh is weak.”




Hazon/Revelation 3:2-3 “Wake up, and strengthen'
| what remains and is about to die, for | have not | |
. found your works complete before Elohim. 3
. “Remember, then, how you have received, and |
heard. And watch and repent. If, then, you do not
wake up, | shall come upon you as a thief, and you
shall not know at all what hour | come upon you.”




Margos/Mark 13:33 “Take heed, watch and pray, |
for you do not know when the time is”

| 'Luqas/ Luke 21:36 “Watch then at all times, and
pray that you be counted worthy to escape all this
about to take place, and to stand before the Son

of Adam ” / 4




Two words in the Greek are used here for watch and the |
word used here for ‘watch’ in the first 4 passages that | |
have quoted here above is - ypnyopéw grégoreo (gray- |
[ gor-yoo’-o0)- Strong’s G1127 and means, ‘to be awake,"
L alert, keep watching, stay alert’ and comes from the
' primitive verb - éyeipw egeird (eg-i’-ro)- Strong’s:
§1453 meaning, ‘to waken, to raise up, awaken’; and
theGreek word that is translated as ‘watch’ in theslass
PAVEses above is - AypuTvéw agrupnes=@s-roop-nehis
O)EStrong’s G69 which cargesthe meaning, ‘tolbg

— A\ ’ - . _— |
JEeEpless, Wakeful, keep on thejalentkeEPRAICHE




We need to always be awake and alert and watchful. |
Aharon’s rod is symbolic of the authority of the Word. |

It ' was Aharon’s rod that budded first after the |
wrebelllon against the leadership of Mosheh and Aharo
& and as high priest this rod is a shadow picture of =
WI'I’ Messiah having come down as the Word mg m
L flesh to show us His Right-Ruling and to firmly
stabligh His Authority as He set His ‘plumbsli ne’in
midst and would be a witness-against & Lwho
agajnst the Authorj lﬁ’l{l/sssgvaor . for heavll
e, ?O th Hl JadSement withiuchisnslynes




- Amos 7:7-9 “This is what He showed me, and see, |

111 stood on a wall made with a plumb-line, |
with a plumb-Lline in His hand, 8 and M said to |
| me, “Amos, what do you see?” And | said, “A |
| plumb-line.” And M said, “See, | am setting a;
Hplumb-line in the midst of My people Yisra’él, no
longer do | pardon them. 9 “And the high places of

Yitshaq shall be laid waste, and the set-apart
places of Yisra’él shall be destroyed. And | shall

-rise with the sword against the house of -
E— N YAIOD am. s ——




What is a plumb-line? The Hebrew word used here for |
‘plumb-line’ is 72X anak (an-awk’)- Strong’s H594 |
(Which means, ‘to plummet, plumb-line, lead- we1ght’ i
It IS .a length of string or light rope with a welght
i(Latin - plumbum, meaning, ‘lead’) attached at on
‘nd that, when suspended by the other end, wi L
M a true vertical line. It is used in the construction
ofi T\\{;» ect that needs to be verticallytrue, suchias
.ORa building or a feWeﬁay a sim ilarton)

g\ 2lled.a vaielley




What 1111 was showing Amos here in this vision was clear |
- that being measured against His Torah, Yisra’él had been |

way out of line and they did not measure up to the true |
-e.r-;__building standards that He had set for His called out and |

chosen nation that was to be set-apart!
Y hlle this rebellious nation may have escaped the v151 ns
of being completely destroyed by locusts and fire, whs
the! uld not escape was the clear judgement of bein

measdred up against the plumb-line of HissWord and
ms ruetions for rlghteousns%ss}a' is @

iesiillation 3ppliance and atesting instrumentawithBViichin

ERINIdine\ust giye=an accountonmatchiznEEERNES

L

%
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As we look at the imagery of the plumb line, we
know that it pictures for us the standard of

| righteousness: Righteousness is to guard to do all

L that Elohim has commanded us to do (Debarlm/

| Deuteronomy 6:25).

I‘w clear plumb-line of righteousness is meast ned

acain t he clear Torah and instruction of Elohiml

iheWoxd of Elohim is the bine, e> XpOSIne:

Svendayiation f $e moral.pel ,Emeheulaf,_»




Elohlm as He has commanded us.’

—
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In other words, TN*’s Word reveals any .
crookedness, as it is used to measure the standards |

| it has set forth, and Y@1n* Messiah came in the ‘"7
| flesh in order to redeem us form all lawlessness an
geveal, in our very midst, the clear standard that
'to be kept, by showing us the Way we are to foll cw,
as wastay in Him and walk, even as He walked!
With the plumb-line having been placed inoui
midst andythere now beingo-e Cuse, we recospize
Eimhere comes withthis, themesdEEREsa i




Here in this Torah portion we see a clear testing taking]|

place as each tribe was to bring forth a rod for testing |

and the rod that blossomed would be the one that [
revealed whom NN had appointed.

?haron s rod was the rod that blossomed and bore -j\:
* almonds and is a picture of the true fruit of tru‘“

leac er hip based on that which M1N? has chosenie and

man ’s standards, and the almonds were
—sthowing Usithak

antl watchinotoVenhicl

he rod wolldthelahViinEsSs
a0 e*rs’c |ULtT”’“‘”*“tT”TlTh“T”*\



The almond tree is usually a tree that blossoms first |
but is one of the last to bear fruit and it is also known |
as the resurrection tree and we can prophetically see |
;_;here by the miracle that takes place in a ‘dead’ stick |
’é«ommg to life again, the power of the resurrection life
Wwe have in Messiah, as we submit to His authorityl

Almond like blossoms were part of the design on the
MenorahyLampstand and the lampstand has 22 almend
omsy, which is again anothw«é“ 15! OfitklIE
nleteWord as there are®@?2 letters in the .l“m W
INPhBbetl He has#5Y His WondcallEGREIoER

clarknasSl\ e o1ge)olels "C—u&mt@Hi:»ma’@ngau,»]:}gh c]



The use of the almond blossoms on the Lampstand |

is a reminder for us to ‘keep watch and be alert’

__ and with the 7 lamps being symbolic of His |
eAppomted Times, we recognise how we faithfully=

L keep watch by observing His appointed Tlmes' 1
1 Verse 9 - Rods brought out

. Mgsheh brought the rods out and all th
sregation looked and each}gtaoék his *md
lheidispute was over - -now all knewsthei

RIEWERA N\ pos]t on7and hadieWASCCEPICHRIR

L




Then Aharon’s rod was placed before the Witness
as a sign against the rebels, and the next time |
| there would be any grumblmg all Mosheh would
thave to do was show them Aharon’s rod and that
" would quickly shut them up!

Af er this there was finally a breakthrough = ML it
ook the death of almost 15 000 lives tor bring

abolE this reality of the authoritythat ; \nahad

annninted to the HighPriest throush theiensiaimm




The congregation recognized their guilt and that

actions have consequences and if they got what |
BRI LY deserved they would DERIERIE trouble. |
. We have a High Priest who intercedes for us and
does all according to the plumb line of the Torah
and because of His life, death and resurrectlo" we

Wl

lesson in allefthis -
DO NOT GRUMBLE”'




Duties of Priests and Levites

Num 18:1 And M1 said to Aharon, “You and |
_your sons and your father’s house with you are to |
|bear the crookedness against the set-apart place, |
' you and your sons with you are to bear the ~‘

" . crookedness against your priesthood.
Num 18:2 “But bring with you your brothers of the
\ tribe of Léwi too, the tribe of your father to join

you and serve you while you and your sons are
-Wlth B vith you b before the Tent of the Witness. -




Num 18:3 “And they shall guard your charge, and |
the duty of all the Tent, but they do not come |

[ near the furnishings of the set-apart place and the |

'slaughter-place, lest they die, both they and you.|

Num 18:4 “And they shall be joined with you and

guard the duty to the Tent of Appointment, for all

the serwce of the Tent, but a stranger does not
R | come near you.




Num 18:5 “And you shall guard the duty of the
set-apart place and the duty of the slaughter- |
- place, so that there be no more wrath on the |

children of Yisra’él.
;.Num 18:6 “And see, | Myself have taken your |

. brothers the Léwites from the midst of the |
children of Yisra’él - a gift to you, given by 111719,

I to do the service of the Tent of Appointment.




~ Num 18:7 “But you and your sons with you are to
guard your priesthood for all matters at the
slaughter-place and behind the veil, and you shall |
_ serve. | have given you the priesthood as a gift for |
serwce, but the stranger who comes near is put to
death.”

(Num 18:8 And 711 spoke to Aharon, “And see, |
. Myself have also given you the charge of My
dcontributions, all the set-apart gifts of the children of
Yisra’él. | have given them to you for the anointing,

and to your sons, as a law forever.-




Num 18:9 “This is yours of the most set-apart |
| gifts, from the fire: all their offerings, all their |
“-f'-a,gram offerings and all their sin offerings and all |
their guilt offerings which they render to Me, are
. most set-apart for you and your sons. =

Num 18:10 “Eat it in the most set- -apart plac -
every male eats it. It is set-apart to you.




Num 18:11 “This also is yours: the contribution of |

their gift, with all the wave offerings of the |

children of Yisra’él. | have given them to you, and |

| your sons and daughters with you, as a law |

"forever Everyone who is clean in your house eats
it. |

Num 18 12 “All the best of the oil, and all the
best of the new wine and the grain - their first-

fruits Wthh they give to mn - | have given them




Num 18:13 “The first-fruits of all that is in their |
land, which they bring to M1, are yours. |

 Everyone who is clean in your house eats it. |

| Num 18:14 “All that is dedicated in Yisra’él is -
yours. >

" Num 18:15 “Everyone opening a womb of all

flesh, which they bring to MY, whether man o
beast, is yours. But to ransom: you shall ransom

the first-born of man, and the first-born of the
_unclean beast you ransom.d
N




- Num 18:16 “And ransom their ransomed ones
when one new moon old, according to your |
valuation, five shegels of silver, according to the |
shegel of the set-apart place, which is twenty
gérahs.

. Num 18:17 “But the first-born of a cow, or the |

first-born of a sheep, or the first-born of a goat
you do not ransom, they are set-apart. Sprinkle
their blood on the slaughter-place, and burn their

!fat as an offering made by fire for a sweet -

- WFfragrance to NN —




Num 18:18 “And their flesh is yours, as the wave |

breast and as the right thigh, it is yours.
*:Num 18:19 “All the contributions of the set-apart |
gifts, which the children of Yisra’él present to |
. M, | have given to you and your sons and
daughters with you as a law forever Iitisal




Num 18:20 And M1 said to Aharon, “You are not |
'to have an inheritance in their land, nor have any |
| portion in their midst. | am your portion and your |

~ inheritance among the children of Yisra’él.
Num 18:21 “And see, | have given the children of
Léwi all the tithes in Yisra’el as an inheritance in
return for the service which they are serving, the

service of the Tent of Appointment.-




Num 18:22 “And let the children of Yisra’él no
more come near the Tent of Appointment, lest
& they bear sin and die,
~ Num 18:23 because the Léwites shall do the
. service of the Tent of Appointment, so they |
themselves bear their crookedness. A law forever,
throughout your generations: that among the
children of Yisra’él they are to have no




-~ Num 18:24 but the tithes of the children of Yisra’él, |

which they present as a contribution to MY, | have
given to the Léwites as an inheritance. That is why | |
have said to them, ‘Among the children of Yisra’él they
have no inheritance.’ ” ;

~ Num 18:25 And M spoke to Mosheh, saying,
INum 18:26 “Speak to the Léwites and say to them,

‘When you take from the children of Yisra’él the tithes
which | have given you from them as your inheritance,

then you shall present a contribution of it to NN,

tenth of the tithe.




Num 18:27 And your contribution shall be |
reckoned to you as grain from the threshing- floor
and as filling from the winepress.

’:;'";‘""Num 18:28 Thus you also present a contribution

unto MN? from all your tithes which you receive
from the children of Yisra’él. And you shall give

from 1t the contrlbutlon to M to Aharon the




Num 18:29 From all your gifts you present every

contnbution due to MM, from all the best of
them, the set-apart part of them.’

Num 18:30 “And you shall say to them, ‘When you

have presented the best of it, then the rest shall
be reckoned to the Léwites as the yield of the

threshing-floor and as the yield of the winepress.




Num 18:31 And you shall eat it in any place, you |

and your households, for it is your reward for your

service in the Tent of Appointment,

Num 18:32 and bear no sin because of it, when

you have presented the best of it, and do not

profane the set-apart gifts of the children of
.\ Yisra’él, lest you die.’ ”




CHAPTER 18
We now come to the chapter which clearly =
Loutlines the fact that serving MM is a prlvﬂeg’
and not a chore and we are to serve M

‘‘‘

o
o ; |
-



In verse 1 we are able to see straightaway the |
| responsibility of the priesthood - and thatis - |
| bearing the crookednesses against the set- apart

. place and the crookednesses against the
priesthood. This was a very serious responsibili by
giif they did not do their job, and people would

Wl\”‘, they are not supposed to én neople
b\ would died

3 / |
ate
o st




Ministering before N is a privilege and a

wonderful thing, but caring for MIN’s people is a |
huge part of that as well, as it is the service that |
\We, as a royal priesthood are required to do. Those 3
vho spend all of their time in a close relationship
yith 111 all on their own, but wilfully choose! to
,_nre the sins of those for whom they are
'fo ible to encourage and)@h)l othen
ey are ‘praTyi/g,bﬂt not servimg? —awall
L'timm,u Yabecome-0 alue. We aneliokEEiNe
DliCadlOtNeT and beal-eachs=o e mon NEISE




'Galatiyim/Galatians 6:2 “Bear one another’s burdens, |
and so complete the Torah of Messiah.”

If we do not walk in the Authority that we have been |
| ;.;;,,;gwen by Messiah then there is a very real danger of
~ there being few people left. We have a role asa =
P rlesthood to serve and do it with great alertne
.Jo guardmg the commands of Elohim that 1 not

R\ heavy!!! il
W%: \clear call for servanthoo /they ha d iust
gealtiwitiythe rebellion of-#htse who want: M

SMEEEWED Vet do ngrwant to seiveEIUREERYEENE

R o \arE eel—aﬂel—eammissiaﬂachchc Pyl



Mattithyahu/Matthew 20:25-28 “But yw1in called |
them near and said, “You know that the rulers of |
the gentiles are masters over them, and those who |
| are great exercise authority over them. 26 “But it |
ishall not be so among you, but whoever wishes to
become great among you, let him be your servant.
27 “And whoever wishes to be first among you, let
him be your servant, 28 even as the Son of Adam
did not come to be served, but to serve, and to

Mlife as a ransom for many. ”-







